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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegétowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez o zacho-
wanie jej na przysztosc¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urzgdzenia.
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UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej
UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy
poddac¢ recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgcy sie do uzycia sprzet elek-
tryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach
zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obo-
wigzujgcych norm ochrony $rodowiska.
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Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest oznaczony zna-
kiem CE.

Urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona.

Q -1m E Zapewnij minimum 1 m dystansu pomiedzy urzadzeniem a materiatami tatwopalnymi.
Urzadzenie pracuje na zasilaniu oznaczonym na obudowie — nie nalezy podtgczac do pradu o innych
3 parametrach. Zadbaj, aby urzadzenie i Zrédto zasilania byto uziemione. Odigcz urzgdzenie z zasilania

przed zdjeciem obudowy lub konserwacjg. Jezeli podczas pracy urzgdzenia pojawig sie zaktdcenia,
natychmiast odtgcz przewdd zasilajgey od zrédta zasilania!

Urzadzenie do uzytku wewnetrznego, nie naraza¢ na dtugotrwate dziatanie wilgoci. Nie nalezy nara-
zac produktu na bezposrednie dziatanie storica lub innych urzgdzen oswietleniowych.

Konserwacja

1. Urzadzenie moze uzytkowac tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub prébg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewngtrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwdl, aby urzgdzenie weszto w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym pty-

nem.

3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
niej jakosci pracy. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj miekkiej szmatki.
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Obstuga
Montaz

1. Ostroznie wyjmij elementy z pudetka.

2. Paraboliczng antene skupiajgcag dzwiek nalezy ustawic tak, aby dwa miejsca na zaczepy znajdowaty
sie na dole, a otwor na obiektyw u géry anteny.

3. Przezroczystg paraboliczng antene mocuje sie do przedniej czesci urzgdzenia poprzez delikatne
Scisniecie dwoch zaczepdw mocujgcych z przodu urzgdzenia i nasuniecie anteny na nie, jak pokazano
na rysunku 1.

Rysunek 1

1 1
Zaczepy mocujace

Instalacja baterii

1. Urzgdzenie zasilane jest jedng baterig alkaliczng 9V (brak w zestawie).

2. Za pomocg Srubokreta krzyzakowego poluzuj srube i otworz pokrywe komory baterii (patrz: rysunek
2).

3. Wtoz baterie 9V i podtacz zaciski (+) i (-) baterii do odpowiednich zaciskéw urzgdzenia. Nie probuj
zamieniaC zaciskow. Baterie mozna podtgczy¢ tylko w jeden sposéb.

4. Zamknij pokrywe komory baterii i dokre¢ Srube mocujgca.

5. Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.

Rysunek 2

Odkrec tutaj
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Luneta obserwacyjna

1. Urzadzenie wykorzystuje zaawansowany system optyczny z pryzmg i osmiokrotnym przyblizeniem
(patrz: rysunek 3). Obserwowany obiekt bedzie wydawat sie by¢ 8 razy blizej niz widziany gotym okiem.
2. Spojrz w strone obiektu, ktéry ma by¢ przedmiotem obserwacji i obracaj pierscieniem regulacji ostro-
8ci, az zobaczysz go wyraznie.

3. Obiektyw jest wyposazony w zdejmowang, gumowag naktadke. Po jej zdjeciu osoby noszace okulary
beda mogty zobaczy¢ caty obszar widzenia.

Rysunek 3

Monitoring dzwieku

1. Podtgcz stuchawki do gniazda stuchawkowego (patrz: rysunek 4).
2. Skieruj urzadzenie na wybrany obiekt.
3. Nacisnij spust urzgdzenia (przetgcznik zasilania) i rozpocznij monitoring dzwieku.

Rysunek 4

Wyjscie sluchawkowe

Kontrola czestotliwosci

1. Podczas monitoringu dzwieku mogg pojawic¢ sie niepozgdane dzwieki tta o zbyt wysokiej gtosnosci.
2. Regulator czestotliwosci (patrz: rysunek 5) moze redukowac te niepozgdane dzwieki za pomocg
zmiany czestotliwosci - z niskiej na wysoka.

3. Podczas stuchania wystarczy obracac pokrettem regulatora czestotliwosci az do uzyskania pozgda-
nego poziomu redukcji szumow.



DNA RMIC1

Instrukcja obstugi / User Manual

Rysunek 5

Kontrola
czestotliwosci

Nagrywanie dzwieku

1. Urzadzenie jest wyposazone w cyfrowy uktad nagrywania, ktory moze zarejestrowac ok. 12 sekund
dzwieku.

2. Aby aktywowac funkcje nagrywania, wystarczy nacisng¢ przycisk RECORD (patrz: rysunek 6)
po prawej stronie urzgdzenia. Czerwona dioda LED $wieci sie podczas nagrywania.

3. Aby ustysze¢ nagrany dzwiek, nacisnij przycisk PLAY (patrz: rysunek 6). Dzwiek bedzie styszalny
przez stuchawki.

4. Ponowne nacisniecie przycisku RECORD spowoduje usuniecie nagrania.

Rysunek 6

/

Przyciski

nagrywania i
odtwarzania

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpaddéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
Zz powyzszym nalezy wskazad, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byly w uprawnionych do tego punktach zbiorki.
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Safety rules

ﬂ Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference. The man-
ual contains rules for the safe use of the device.

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE. This symbol
indicates that this product must not be disposed of with household waste, according to the EU and
E your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health, the used product

must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and electronic devices

— must be collected separately at the designated facilities for recycling, acting on the basis of applicable
environmental standards.
C € The product described in this manual comply with European directives and it is therefore CE marked.
‘f Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable for dam-
age caused by improper use.

Before use, make sure the housing is not damaged.

Q -1m E Ensure a minimum distance of 1 m between the device and flammable materials.

The device operates on the power supply marked on the housing — do not connect to a power supply

4 with different parameters. Ensure that the device and the power source are grounded. Disconnect
[elEsy ) . ) . ) .
the device from the power supply before removing the housing or performing maintenance. If interfer-
ence occurs during operation, immediately disconnect the power cable from the power source!
ﬁ The device for indoor use, do not expose to prolonged moisture. Do not expose the product to direct
sunlight or other lighting devices.

Maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel. Damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging. Repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow the device to come into contact with oil, grease or any similar liquid.

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper operation. Use a soft cloth to clean
the device.
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Operation

Assembly

1. Carefully remove the components from the box.

2. Position the parabolic sound focusing antenna so that the two places for tabs are at the bottom
and the lens hole is at the top of the antenna.

3. Attach the transparent parabolic antenna to the front of the device by gently squeezing the two
locking tabs on the front of the device and sliding the antenna over them, as shown in figure 1.

Figure 1

LOCKING TABS
Battery installation

1. The device is powered by one 9V alkaline battery (not included).

2. Use a Phillips screwdriver to loosen the screw and open the battery compartment cover (see: figure
2).

3. Insert the 9V battery and connect the (+) and (-) terminals of the battery to the corresponding termi-
nals of the device. Do not try to swap the terminals. The battery can only be connected in one way.

4. Close the battery compartment cover and tighten the fixing screw.

5. The device is now ready for use.

Figure 2

UNSCREW HERE
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Spotting scope

1. The device uses an advanced optical system with a prism and an 8x zoom (see: figure 3). The object
to be observed will appear 8 times closer than seen with the naked eye.

2. Look toward the object to be observed and rotate the focus ring until you can see it clearly.

3. The lens is equipped with a removable rubber cap. When it is removed, eyeglass wearers will be
able to see the entire viewing area.

Figure 3

Sound monitoring

1. Plug the headphones into the headphone socket (see: figure 4).
2. Point the device at the selected object.
3. Press the trigger of the device (power switch) and start sound monitoring.

Figure 4

/
HEADPHONE

Frequency control

1. During sound monitoring, unwanted background sounds of too high volume may occur.

2. The frequency controller (see: figure 5) can reduce these unwanted sounds by changing the fre-
quency - from low to high.

3. During sound monitoring, simply turn the frequency control knob until the desired level of noise
reduction is achieved.
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Figure 5

FREQUENCY
CONTROL

Sound recording

1. The device is equipped with a digital recording system that can record about 12 seconds of sound.
2. To turn on the recording feature, simply press the RECORD button (see: figure 6) on the right side
of the device. The red LED lights up during recording.

3. To playback the recording, press the PLAY button (see: figure 6). The sound will be heard through
the headphones.

4. Pressing the RECORD button again will delete the last recording.

Figure 6

RECORD
AND PLAYBACK
BUTTONS

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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